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Revision to a Request for a Standing Offer
Révision a une demande d'offre a commandes
Regional Individual Standing Offer (RISO)

Offre a commandes individuelle régionale (OCIR)

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de I'offre demeurent
les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada -
Western Region

Room 100

167 Lombard Ave.

Winnipeg

Manitoba

R3B 0T6

Canadid

Services gouvernementaux

Title - Sujet

Temporary Help Services, MB

Solicitation No. - N° de l'invitation Date

ET959-173053/C 2018-04-23

Client Reference No. - N° de référence du client Amendment No. - N° modif.
VARIOUS ET959-173053 002

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

WPG-6-39321 (010)

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$WPG-010-10416

Date of Original Request for Standing Offer

N - 2017-12-21
Date de la demande de |'offre a commandes originale

Time Zone
Fuseau horaire
Central Standard

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM
on - le 2018-05-08

Time CST
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Maki, Christie wpg010

Telephone No. - N° de téléphone
(204) 891-6126 ( )

FAX No. - N° de FAX
(204) 983-7796

Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas | es besoins en matiére de sécurité de la présente offre.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Acknowledgement copy required Yes - Oui No - Non

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Signature Date

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caracteres d'imprimerie)

For the Minister - Pour le Ministre
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La présente modification n° 002 a la demande de soumission ET959-173053/C visé modifier celle-ci.:

1. Consultez page 24 de 42, 7.4.1 Période de I'offre a commandes
SUPPRIMER:

Des commandes subséquentes a cette offre a commandes pourront étre passées du ler juin 2017 au 31
mai 2017.

REMPLACER PAR:

Des commandes subséquentes a cette offre a commandes pourront étre passées du ler juin 2018 au 31
mai 2019.

2. Consultez page 24 de 42, 7.4.2 Prolongation de I'offre a commandes

SUPPRIMER:

Si l'utilisation de I'offre a commandes est autorisée au-dela de la période initiale, I'offrant consent a
prolonger son offre pour trois périodes supplémentaires d’un an, du ler juin 2018 au 31 mai 2019, du
ler juin 2019 au 31 mai 2020 ainsi que du 1er juin 2020 au 31 mai 2021, aux mémes conditions et aux
taux ou prix indiqués dans I'offre a commandes, ou aux taux ou prix calculés selon la formule
mentionnée dans I'offre a commandes.

REMPLACER PAR:

Si l'utilisation de I'offre a commandes est autorisée au-dela de la période initiale, I'offrant consent a
prolonger son offre pour deux périodes supplémentaires d’un an, du ler juin 2019 au 31 mai 2020 ainsi
que du ler juin 2020 au 31 mai 2021, aux mémes conditions et aux taux ou prix indiqués dans I'offre a
commandes, ou aux taux ou prix calculés selon la formule mentionnée dans I'offre a commandes.

3. Consultez page 26 de 42, 7.9 Instrument de commande

SUPPRIMER:

Les travaux seront autorisés ou confirmés par le ou les utilisateurs désignés par I'entremise du
formulaire PWGSC-TPSGC 942, Commande subséquente a une offre a commandes.

REMPLACER PAR:
Les travaux seront autorisés ou confirmés par le ou les utilisateur(s) désigné(s) a I'aide des formulaires
diment remplis ou de leurs équivalents, comme il est indiqué aux paragraphes 2 ou 3 ci-aprés, ou au

moyen de la carte d’achat du Canada (Visa ou MasterCard) pour les besoins de faible valeur.

1. Les commandes subséquentes doivent provenir de représentants autorisés des utilisateurs désignés
dans I'offre a commandes. Il doit s’agir de biens ou services ou d’'une combinaison de biens et
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ou

services compris dans |'offre a commandes, conformément aux prix et aux modalités qui y sont
précisés.

Les formulaires suivants sont disponibles au site Web Catalogue de formulaires :

e PWGSC-TPSGC 942 Commande subséquente a une offre 3 commandes

e PWGSC-TPGSC942-2 Commande subséquente a une offre a commandes (Livraison multiple)

e PWGSC-TPSGC 944 Commande subséquente a plusieurs offres a commandes (anglais
seulement)

e PWGSC-TPSGC 945 Commande subséquente a plusieurs offres a commandes (francais
seulement)

Un formulaire équivalent ou un document électronique de commande subséquente qui comprend a
tous le moins les renseignements suivants :

e |e numéro de I'offre a commandes;

o |’énoncé auquel les modalités de I'offre a commandes ont été intégrées;

o la description et le prix unitaire de chaque article;

e lavaleur totale de la commande subséquente;

e e point de livraison;

e la confirmation comme quoi les fonds sont disponibles aux termes de I'article 32 de la Loi sur la
gestion des finances publiques;

e la confirmation comme quoi I'utilisateur a été désigné dans le cadre de I'offre a commandes et
gu’il détient I'autorisation d’établir un contrat.

TOUS LES TERMES ET CONDITIONS RESTENT LES MEMES



